MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO SOBRE EL
FORTALECIMIENTO DE
LA CQOPERACI(’)N CULTURAL
ENTRE
EL INSTITUTO NACIONAL DE CULTURA DE LA REPUBLICA
DE PANAMA
Y
EL MINISTERIO DE CULTURA DE LA REPUBLICA POPULAR

CHINA

El Instituto Nacional de Cultura de la Repilblica de Panam4 y el Ministerio de Cultura
de la Repiiblica Popular China, en adelante denominados “Las Partes™, animados por el deseo
compartido de reforzar las relaciones bilaterales de cooperacién y profundizar el
entendimiento y la amistad mutua entre los dos pueblos, coinciden en fortalecer el intercambio
cultural binacional y han acordado que las 4reas de cooperacién consideradas en el presente

Memorédndum de Entendimiento, incluyen lo siguiente:

1. Las Partes estimulardn el fortalecimiento de la cooperacién entre las autoridades,
instituciones competentes y organizaciones culturales bilaterales de ambos Paises, teniendo
presente los intereses y beneficios reciprocos y promoveréan el intercambio y visita mutua de
intelectuales, investigadores, profesores, escritores, artesanos, autores, compositores,
musicos, pintores, bailarines, cineastas, artistas y/o agrupaciones artisticas y folcléricas, de
delegaciones oficiales en estas 4reas de la cultura y cualesquiera otras que de comun acuerdo

las Partes, determinen que sean de interés cultural.

2. Las Partes estimularédn y apoyaran la colaboracién entre sus museos, compaififas o
agrupaciones artfsticas y otras importantes instituciones relacionadas con las actividades
artisticas y culturales. Alentardn el establecimiento de mecanismos adecuados de cooperacién

que favorezcan una estrecha colaboracion, asf como la realizacién de programas de Residencia
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Artistica y de desarrollo, formacién ¥ capacitacién de profesionales culturales y artisticos
entre sus instituciones.

3. Las Partes seguirdn cooperando en é4reas de las artes visuales y escénicas.
Exhortardn 1a participacién de sus respectivos artistas y/o grupos artisticos de alto nivel,
en festivales y exposiciones de artes visuales organizados en el otro pais. La Parte China

tiene el interés de invitar a la Parte panametfia para participar en festivales artisticos

organizados en China, como e] Festival Meet In Beijing, el Festival Internacional de Arte

de Shanghai, y Ia Temporada de Arte de América Latina y el Caribe. La Parte panamefia

da la bienvenida y apoya la organizacién de las actividades culturales para festejar el Afio
Nuevo Chino en este pais, organizadas por la Parte China.

4. Las Partes estimularn el didlogo intelectual y cultural entre Ambos Paises, a través
del intercambio profesional, académico e informativo para impulsar el desarrollo del
estudio internacional de Sinologia (lengua, literatura e instituciones culturales).
Apoyaran la participacién de sus respectivos expertos en el Seminario de Estudios
sobre China, el Programa de Capacitacién de Sindlogos Jévenes y los Cursos de
Formacién para la traduccién literaria y de cines y telenovelas. Favoreceran la
participacién de sus instituciones editoriales, a través de proyectos como la Traduccién
Mutua de Obras Clésicas de Ideclogia y Cultura entre China y América.Latina, para la

presentacion, traducci6n y publicacién en su idioma de obras literarias sobresalientes del
otro pais.

5. Las Partes promoveran la participacién de representantes de la cultura y el arte de
la otra Parte en congresos y conferencias de carécter internacional de las que cada pais sea

sede.

6. Las Partes, se esforzardn para impulsar el intercambio y la cooperacién en materia
de la industria cultur:ﬁ y explorardn la posibilidad de establecer un sistema permanente de
cooperacién gubernamental. Estimulardn la cooperacién entre las empresas culturales,
asociaciones de industria cultural e instituciones académicas de Ambos paises. La Parte
china extiende invitacién a la Parte panamefia, para su participacién en la Feria
Internacional de Industria Cultural de China en Shenzhen, la Feria Internacional de
Productos Culturales de China en Yiwu y la Feria Internacional de Dibujos Animados y

Videojuego de China en Shanghai, que se celebran anualmente en China. La parte
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panamefia ext; . .
. extiende de igual manera la invitacién a la parte China para participar de la
Ferla Intemacional del Libro, en la Ciudad de Panamé.

7. Las Partes manifiestan el interés en promover la cooperacién en los &mbitos del
patrimonio cultural material e inmaterial, incluyendo la formacién del personal e

Intercambio técnico, en programas para el mejoramiento de sus capacidades.

8. Las Partes facilitarn la entrada, permanencia y salida de las personas designadas
por la otra Parte para participar en cualquier actividad, en el marco de los programas de

cooperacién establecidos en el presente Memorédndum de Entendimiento.

9. Las Partes coinciden en iniciar las consultas para la firma, a la mayor brevedad de

un Convenio de Cooperacién Cultural entre los dos Gobiernos.

Este Memordndum de Entendimiento entrard en vigor en la fecha de su firma y se
mantendra vigente durante un periodo de cinco (5) afios. Podrd ser enmendado por
acuerdo entre Las Partes. En el caso de gue concluya este Memordndum de
Entendimiento, deberdn tomarse las medidas necesarias para finalizar las actividades en

curso iniciadas por este.

Firmado en Panamé, el 1 de diciembre de dos mil diecisiete (2017) en dos ejemplares

en idioma espafiol y chino, siendo ambos textos igualmente auténticos.

POR EL INSTITUTO NACIONALDE  POR EL MINISTERIO DE CULTURA

CULTURA DE LA REPUBLICA DE DE LA REPUBLICA POPULAR
PANAMA CHINA
J %

Yu Qun
Subdirector General Ministro Asistente
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